
RED 11413 - EXPLORER CASES Red 11413 BCV - Convoluted Foam

 - The ultimate weapon caseThe best protection for your most precious baby
with a variety of functions in the highest quality, manufactured by Explorer Cases
in Italy.

Specs:

Length: 1189mm (1136mm inside)
: 415mm (350mm inside)Width
: 159mm (135mm inside)Depth
: 8,80kg (7,80kg without inlay)Weight

: BlackColor 
: Convoluted FoamInlay

Literally indestructible
The weapon cases from Explorer Cases each have corrosion proof metal hinges
with lid stay features, which fixate the cover and hold it into place when opened.
So you can rest assured that your weapon cases will assist you a long long time.
Thanks to the locking latches the weapon cases are always highly secured. The O-ring
gasket also makes them water resistant to a great extend.
Every weapon case is equipped with a manual air pressure release valve. Therefore you
can take it easy and will have no problem handling and closing the case.

Exactly how you want it
The cases are provided with internal cutouts for optional internal brackets or
mounting rings, so you can store everything exactly as it is most suitable for your
requirements.
Every single suitcase comes with a waterproof removable label with which you can label
your equipment or store your data.
The case can either be transported traditionally via the large front handle or via optional
shoulder straps, which can be easily attached to any model.
The Mod Red 11413 series can also be used as trolley case.

Attributes

Name: EXPLORER CASES Red 11413 BCV - Convoluted Foam
Manufacturer: EXPLORER CASES
Product no.: EU2003712
Mfr. No.: RED11413BCV
Color: Black
Material: Polypropylene
Delivery weight: 10.5kg
EAN: 8024482182995

https://www.youtube.com/watch?v=zrmdgdmGAb4
https://www.youtube.com/watch?v=zrmdgdmGAb4
https://www.youtube.com/watch?v=zrmdgdmGAb4
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Sicherheitshinweise für den EXPLORER CASES RED
11413

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des EXPLORER CASES RED 11413! Dieser Waffenkoffer wurde entwickelt, um
Ihre Ausrüstung sicher zu transportieren und zu lagern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und ordnungsgemäß verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Koffer nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Koffers, um sicherzustellen, dass er keine Beschädigungen
aufweist.
Halten Sie den Koffer von Kindern fern, es sei denn, sie werden von einem Erwachsenen beaufsichtigt.
Achten Sie darauf, dass der Koffer nicht überlastet wird, um Beschädigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Koffer nur mit den empfohlenen Halterungen und Montageringen.
Stellen Sie sicher, dass alle Verschlüsse und Riegel ordnungsgemäß gesichert sind, bevor Sie den Koffer
transportieren.
Vermeiden Sie es, den Koffer in extremen Temperaturen oder feuchten Umgebungen zu lagern, um die
Materialien nicht zu schädigen.
Überprüfen Sie die ORing Dichtung regelmäßig auf Risse oder Beschädigungen, um die Wasserdichtigkeit zu
gewährleisten.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Transport:

Der Koffer kann entweder über den großen Frontgriff oder über die optionalen Schultergurte
transportiert werden.
Wenn Sie den Rollkoffer verwenden, ziehen Sie ihn sanft und vermeiden Sie ruckartige Bewegungen.

Öffnen und Schließen:

Um den Koffer zu öffnen, lösen Sie die Verschlussriegel und heben Sie den Deckel vorsichtig an.
Zum Schließen des Koffers drücken Sie den Deckel nach unten und stellen Sie sicher, dass alle Riegel
korrekt einrasten.

Luftdruckausgleich:

Nutzen Sie das manuelle Druckausgleichungsventil, wenn Sie den Koffer in Höhenlagen verwenden,
um sicherzustellen, dass er sich problemlos schließen lässt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Koffer gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achten Sie darauf, dass alle nicht mehr benötigten Teile des Koffers ordnungsgemäß entsorgt werden, um die
Umwelt nicht zu belasten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des EXPLORER CASES RED 11413
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle oben genannten Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Ihre Sicherheit hat höchste Priorität!





Safety Instruction Guide for RED 11413 EXPLORER
CASES

Introduction
Thank you for choosing the RED 11413 EXPLORER CASES. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this document carefully to understand how to use
your case safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product has been designed to meet safety standards and ensure safe use. Always
follow the guidelines provided in this manual.
Enhanced Recalls: In case of any safety issues, recall notices will be provided. Stay updated on product
recalls to ensure your safety.
Online Shopping: If purchased online, be assured that the same safety protections apply as if purchased in a
physical store.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around vulnerable groups,
such as children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact point provided by the manufacturer.
Rapid Alerts: Stay informed about unsafe products through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: Be aware of the following potential hazards:
Heavy weight of the case (8.80 kg) can cause injury if dropped.
Improper handling may lead to accidental opening, risking the contents.

Avoiding Hazards:
Always use the case as intended and avoid overloading.
Ensure the case is securely closed before transportation.
Use the front handle or shoulder straps for carrying to prevent strain.

AgeSpecific Warnings: This product is not intended for use by children under 14 years of age without adult
supervision.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Ensure the case is placed on a stable surface during setup.
If using internal brackets or mounting rings, follow the manufacturer's instructions for installation.

Usage:
Open the case by lifting the lid gently using the handle.
Ensure the lid is fully supported by the lid stay feature before accessing the contents.
Store items securely within the case, utilizing the convoluted foam for protection.
Use the waterproof removable label to identify your equipment clearly.

Transport:
Carry the case using the large front handle or attach the optional shoulder straps for ease of transport.
If using as a trolley case, ensure the wheels are free of debris to avoid obstruction.

Disposal Instructions

Environmental Considerations: Do not dispose of the case in regular household waste.
Recycling: Check with local regulations for proper disposal methods for polypropylene materials.
Hazardous Materials: If the case has been used to store hazardous materials, follow local regulations for
hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's official contact point.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
RED 11413 EXPLORER CASES.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el RED
11413 EXPLORER CASES

Introducción
Gracias por elegir el RED 11413 EXPLORER CASES. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte la mejor
protección para tus armas. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso que se presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de su uso.
Verifica que no haya daños visibles en la funda o en sus componentes.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Utiliza el producto únicamente para el propósito previsto.
Reporta cualquier incidente o producto sospechoso a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de la Funda:

Asegúrate de que la tapa esté correctamente cerrada y asegurada antes de transportar la funda.
No sobrecargues la funda con un peso que supere su capacidad máxima.
No expongas la funda a temperaturas extremas o a fuentes de calor directo.

Manejo del Producto:

Utiliza las asas y correas de hombro adecuadamente para evitar lesiones.
No uses la funda si la válvula de liberación de presión de aire está dañada.

Almacenamiento:

Almacena la funda en un lugar seco y fresco para evitar daños por humedad.
Evita colocar objetos pesados sobre la funda cuando esté almacenada.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Inspección Inicial:

Revisa la funda para asegurarte de que no haya daños visibles.
Verifica que todos los componentes, como bisagras y pestillos, funcionen correctamente.

Carga de la Funda:

Abre la funda y coloca tus armas y accesorios en los compartimentos adecuados.
Asegúrate de que todo esté bien ajustado y que no haya movimientos excesivos.

Cierre y Transporte:

Cierra la tapa y asegúrate de que los pestillos estén firmemente asegurados.
Utiliza el asa frontal o las correas de hombro para transportar la funda de manera segura.

Uso de la Válvula de Liberación de Presión:

Si es necesario, utiliza la válvula manual de liberación de presión de aire antes de abrir la funda en
altitudes elevadas o después de un transporte prolongado.

Instrucciones de Eliminación



Si decides desechar la funda, asegúrate de hacerlo de manera responsable:
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de plástico.
Considera reciclar el material si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un incidente, por favor contacta a los
servicios de atención al cliente de tu distribuidor o fabricante. Es importante que tengas a mano el número de serie y
cualquier otra información relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podrás disfrutar de tu RED 11413
EXPLORER CASES de manera segura y efectiva.



Guide de sécurité pour le boîtier d'arme RED 11413
EXPLORER CASES

Introduction
Merci d'avoir choisi le boîtier d'arme RED 11413 EXPLORER CASES. Ce produit est conçu pour offrir une protection
optimale à votre équipement. Afin d'assurer une utilisation en toute sécurité et de maximiser la durée de vie de votre
boîtier, veuillez suivre les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le boîtier est utilisé uniquement pour le stockage et le transport d'armes et d'équipements
associés.
Ne surchargez pas le boîtier audelà de sa capacité maximale de 8,80 kg.
Vérifiez régulièrement l'état du boîtier, y compris les charnières, les loquets et le joint en Oring, pour garantir
leur bon fonctionnement.
Gardez le boîtier hors de portée des enfants lorsque celuici est ouvert ou lorsqu'il contient des objets
dangereux.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Manipulation : Utilisez toujours la grande poignée avant ou les sangles d'épaule pour transporter le boîtier.
Ne tirez pas le boîtier par les charnières ou les loquets.
Conditions environnementales : Évitez d'exposer le boîtier à des températures extrêmes ou à des
environnements humides pendant de longues périodes.
Utilisation de la soupape de décharge : Lorsque vous fermez le boîtier, assurezvous que la soupape de
décharge de pression est correctement utilisée pour éviter toute pression excessive à l'intérieur.
Étiquetage : Utilisez l'étiquette amovible pour identifier votre équipement. Assurezvous que l'étiquette est
bien fixée et lisible.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation de la mousse : Si vous utilisez des découpes internes pour des supports ou des anneaux de
montage, assurezvous qu'ils sont correctement installés avant de ranger votre équipement.
Fermeture du boîtier : Pour fermer le boîtier, alignez le couvercle avec le corps et appuyez fermement
jusqu'à ce que les loquets se verrouillent. Vérifiez que le joint en Oring est bien en place pour garantir
l'étanchéité.
Transport : Pour un transport sécurisé, utilisez les sangles d'épaule optionnelles si vous préférez une
méthode de transport alternative. Assurezvous qu'elles sont bien fixées.

Instructions de mise au rebut
Lorsque le boîtier n'est plus utilisable, veillez à le recycler conformément aux réglementations locales sur les
déchets. Le matériau principal est le Polypropylene, qui peut être recyclé dans de nombreux centres de
recyclage.
Ne jetez pas le boîtier dans des décharges non autorisées. Consultez les services de gestion des déchets
locaux pour des instructions spécifiques.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre boîtier d'arme, veuillez consulter le point de
contact de l'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous de rester informé des mises à jour de rappel via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre boîtier d'arme RED
11413 EXPLORER CASES. Merci de votre attention à ces instructions.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RED 11413
EXPLORER CASES

Introduzione
Grazie per aver scelto il RED 11413 EXPLORER CASES. Questa custodia è progettata per offrire la massima
protezione per le tue armi e attrezzature. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la custodia sia sempre chiusa e bloccata quando non è in uso.
Controlla regolarmente la custodia per eventuali segni di usura o danni.
Non sovraccaricare la custodia oltre il peso massimo indicato.
Mantieni la custodia lontana da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Utilizza la custodia solo per l'uso previsto, ovvero per il trasporto di armi e attrezzature.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la custodia se presenta danni visibili, come cerniere rotte o schiuma danneggiata.
Quando trasporti la custodia, assicurati che sia ben fissata e che non possa muoversi durante il trasporto.
Evita di lasciare la custodia in luoghi umidi o esposti all'acqua per lunghi periodi, anche se è resistente
all'acqua.
Non utilizzare oggetti appuntiti o taglienti all'interno della custodia che potrebbero danneggiare la schiuma
interna.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo della Custodia

Verifica che tutte le cerniere e le chiusure funzionino correttamente prima di utilizzare la custodia.

Imballaggio delle Armi

Posiziona le armi e gli accessori all'interno della custodia seguendo i ritagli interni.
Assicurati che ogni oggetto sia ben fissato e non possa muoversi durante il trasporto.

Chiusura della Custodia

Dopo aver riposto tutto, chiudi la custodia e assicurati che le cerniere siano completamente chiuse.
Controlla che le chiusure a scatto siano ben bloccate.

Trasporto della Custodia

Utilizza la maniglia frontale per un trasporto tradizionale o gli spallacci opzionali per un trasporto a
spalla.
Se utilizzi la custodia come trolley, assicurati che le ruote siano in buone condizioni.

Manutenzione

Pulisci la custodia con un panno umido e asciugala completamente.
Controlla regolarmente la valvola di rilascio della pressione dell'aria per assicurarti che funzioni
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare la custodia nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Se la custodia è danneggiata e non può più essere utilizzata, contattare un centro di raccolta per materiali
riciclabili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un rappresentante di Explorer Cases. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e qualsiasi altra
informazione pertinente.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il RED 11413 EXPLORER CASES in modo sicuro e
responsabile. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e
per aver rispettato le linee guida di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: RED 11413
EXPLORER CASES

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby na broń RED 11413 EXPLORER CASES. Naszym celem jest zapewnienie najwyższego
poziomu bezpieczeństwa i ochrony dla Twojej broni. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa, aby zapewnić optymalne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Produkt jest zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie użytkowników.
Upewnij się, że torba jest używana zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan torby i jej elementów, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zawsze przechowuj broń w torbie w sposób, który uniemożliwia przypadkowe wystrzały.
Przechowuj torbę w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, niezwłocznie skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Zawsze używaj torby zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że torba jest zamknięta i zabezpieczona przed transportem.
Nie przeciążaj torby, aby uniknąć uszkodzeń.
Zwróć uwagę na metalowe zawiasy i blokady, aby upewnić się, że działają prawidłowo.
Nie wystawiaj torby na działanie ekstremalnych warunków atmosferycznych, aby uniknąć uszkodzeń
materiału.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdzenie zawartości: Przed pierwszym użyciem sprawdź, czy torba zawiera wszystkie elementy, w tym
wkład z pianki konwolutnej.
Przechowywanie broni:

Umieść broń w torbie, upewniając się, że jest dobrze zabezpieczona przez piankę.
Użyj wewnętrznych uchwytów lub pierścieni montażowych do dodatkowego zabezpieczenia.

Transport torby:
Użyj dużego uchwytu z przodu torby lub opcjonalnych pasków na ramię.
Jeśli torba jest używana jako torba na kółkach, upewnij się, że kółka są w dobrym stanie.

Zamknięcie torby:
Upewnij się, że wszystkie zapięcia są prawidłowo zablokowane przed transportem.
Sprawdź, czy uszczelka Oring jest w dobrym stanie, aby zapewnić odporność na wodę.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj torby do ognia ani nie pal jej, ponieważ może to spowodować uwolnienie szkodliwych substancji.
Jeśli torba jest uszkodzona, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać instrukcje
dotyczące utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby RED 11413 EXPLORER CASES, skontaktuj
się z lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedź oficjalną stronę internetową.

Dziękujemy za zaufanie i życzymy bezpiecznego użytkowania!
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ASELAUKUT RED 11413 EXPLORER CASES
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa ASELAUKUT RED 11413 EXPLORER CASES tuotteen käyttäjäoppaaseen. Tämä ohje on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on ehjä ja vahingoittumaton ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä ole suunniteltu lasten käyttöön.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että kaikki osat toimivat oikein.
Ilmoita mahdollisista vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Varmista, että kaikki varusteet on kiinnitetty kunnolla ennen kuljetusta.
Älä ylikuormita laukkua, jotta se ei vaurioidu tai aiheuta vaaraa.
Käytä laukkujen kantamiseen tarkoitettuja kahvoja tai olkahihnoja.
Varmista, että laukku on suljettu kunnolla ennen siirtämistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus:
Tarkista, että laukku on ehjä ja että kaikki osat ovat mukana.

Sisäosien järjestäminen:
Aseta varusteet sisäosiin niin, että ne ovat tukevasti paikoillaan.

Käyttö:
Käytä laukkuja vain niiden suunniteltuihin tarkoituksiin.
Sulje laukku huolellisesti ennen kuljetusta.

Kuljetus:
Käytä suurta etukahvaa tai liitä valinnaiset olkahihnat, jos haluat kantaa laukkua olkapäällä.

Ilmanpaineen vapautus:
Muista käyttää manuaalista ilmanpaineen vapautusventtiiliä, jos laukku on suljettu tiiviisti.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat on poistettu ja hävitetty asianmukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa ASELAUKUT RED 11413 EXPLORER CASES tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tuotteemme!
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Säkerhetsinstruktioner för RED 11413 EXPLORER
CASES

Introduktion
Tack för att du valt RED 11413 EXPLORER CASES. Denna väska är designad för att ge optimalt skydd för dina
mest värdefulla tillhörigheter, inklusive vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet väskans skick och funktioner för att säkerställa att den är i gott skick.
Förvara väskan på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrema temperaturer.
Håll väskan utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på väskan till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla lås och spännen fungerar korrekt innan du använder väskan.
Använd alltid låsbara spännen för att säkerställa att innehållet är säkert.
Använd ventilen för tryckutjämning om väskan har utsatts för tryckförändringar.
Undvik att överbelasta väskan, vilket kan leda till skador på både väskan och dess innehåll.
Använd endast godkända och kompatibla tillbehör och fästen i väskan.

Instruktioner för installation och användning

Öppna väskan: Använd det stora handtaget för att öppna väskan. Se till att den är placerad på en stabil yta.
Packa väskan: Använd det konvexa skummet för att anpassa utrymmet efter dina specifika behov. Se till att
allt är ordentligt säkrat.
Stäng väskan: Stäng locket och kontrollera att alla spännen är ordentligt låsta.
Transportera väskan: Använd handtaget eller de valfria axelremmarna för att transportera väskan. Om du
använder den som trolleyväska, se till att hjulen är fria från skräp.
Ventilation: Använd den manuella ventilen för att justera trycket om det behövs.

Avfallshanteringsinstruktioner
När väskan inte längre behövs, se till att den avyttras på ett miljövänligt sätt.
Separera plastkomponenter från andra material när du återvinner.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för riktlinjer för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av RED 11413 EXPLORER CASES, vänligen kontakta
tillverkaren via den officiella hemsidan eller genom de kontaktuppgifter som medföljde produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det bidrar du till en säker och effektiv användning
av din RED 11413 EXPLORER CASES.
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Návod k používání a bezpečnostní pokyny pro RED
11413 EXPLORER CASES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RED 11413 EXPLORER CASES. Toto pouzdro na zbraně je navrženo tak, aby
poskytovalo nejlepší ochranu pro vaše nejcennější zbraně. Tento dokument obsahuje důležité informace o
bezpečnosti, používání a údržbě produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Dodržujte všechny pokyny uvedené v tomto návodu.
Před použitím pouzdra se ujistěte, že je v dobrém stavu a nepoškozené.
Pouzdro uchovávejte mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci se zbraněmi dodržujte veškeré bezpečnostní standardy a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Zkontrolujte, zda je pouzdro správně uzavřeno a zajištěno, než je přepravíte.
Používejte pouze doporučené příslušenství a držáky.
Nepokládejte na pouzdro těžké předměty, které by mohly způsobit poškození.
Při manipulaci s pouzdrem dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrým hranám a pohyblivým částem.

Pokyny pro instalaci a používání

Otevření pouzdra:

Uvolněte zámkové západky a opatrně zvedněte víko.

Uložení zbraní:

Umístěte zbraň do vyřezaných částí v pěně tak, aby byla pevně usazena.
Ujistěte se, že zbraň je bezpečně uložena a že víko lze snadno zavřít.

Zavření pouzdra:

Zkontrolujte, zda jsou všechny zbraně a příslušenství uvnitř.
Uzavřete víko a zajistěte ho pomocí zámkových západek.

Přeprava:

Pouzdro můžete nosit pomocí velkého předního madla nebo pomocí volitelných ramenních popruhů.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozené nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné podpory se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte
k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Tento návod je vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by poskytnout
uživatelům potřebné informace k bezpečnému používání RED 11413 EXPLORER CASES. Udržujte tento dokument
na bezpečném místě pro budoucí použití.


